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SZTUKI TEATRALNE.

Adam ! Ewa. Krotochwila ze piewami 60

Barbara Fafua i Józio Grojseszyk 50

Bartosz z pod Krakowa, doywocie w letargu.. 60

Batoek. Komedya w 2 aktach 50

Berek zapiecztowany, monogram w 1 akcie.... 60

Bóg si rodzi! Polskie Jaseka 60

Baek optany, krotochwila w 1 akcie 50

"Cacusia" — operetka w 1 akcie, cena 50

Chata za wsi. Dramat ludowy w 5 aktach 50

Cerka aldermana. Komiczna operetka w 3 akt... 50

Cud, czyli Krakowiacy i Górale, w 3 aktach 60

Cudowne Leki, obrazek wiejski w 1 akcie 60

Cyganki. Komedyjka w 1 akcie 50

Cyrulik ze Zwierzyca. Obrazek ludowy 60

Oeszcz I Pogoda. Komedya w 1 akcie 50

Dobra noo Ssiedzie. Krotochwila w 1 akcie 50

Dwaj hultaje, albo on musi si eni 50

Owaj roztargnieni. Komedya w 1 akcie 50

Owie Sieroty. Dramat w 5 aktach 1.00

Owóch Feliksów i dwie Felunie. Cena 5t

Oziecko Mioci, dramat 60

Dziesity Pawilon, obraz dram. w 1 akcie 50

Flisacy. Obrazek ludowy w 1 akcie 50

Gazka Jaminu. Komedya w 1 akcie 60

Gaganduoh czyli Trójka Hultajska w 3 akt 60

Gór Pie, obrazek ludowy w 4 aktach 76

Grochowy Wieniec, czyli Mazury w Kraków 60

Genowefa, ksina brabancka 61

Gwiazda Syberyi Dramat w 3 aktach 60

Herod Baba. Krotochwila w 2 aktach 50

Jaki pan taki kram, czyli Polski Uncle Sam... 50

Jan Klliski, szewc warszawski w 5 aktach.... 60

Kto si spodziewa? Komedja w 1 akcie 60

Kolega z olej awki. Komedya w 1 akcie 60

(Dalszy cig na przedostatniej okadce.)
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OSOBY

Michaek, szewczyk.

Rzemieniowicz, jego majster.

Krysia, córka Rzemieniowicza.

Odionowskiy duch nienawici, Pan pustych

zamków, (zyzowat

Albinos Dundos, duch zego, (rudy.)

Tyfonowicz,

Tofaski,

w postaci elegantów,

Harpion, w postaci markiera i ebraka,

ze duchy.

Migna, córka ducha nienawici, zaklta w
kaczk.

Joasia, szynkareczka, (Modo.)
Krzysztof, dziad z obwarzankami, (Staro.)

(Scena w Warszawie i Czersku.)

^>CID 430;

FEB I! 1916



SCENA I.

(Teatr wyobraa ubog stancy.)

Michaek (sam siedlzc na trójnóku.)

"Tak, pilnuji dowiu ani si; rusz, albo wiesz

co ci czeka! — Ja pójd do mojego bra'ta na

obiad, powróc za trzy godziny; a nie pij.

albo jak powiedziaem, rozumiesz !" — rzek,

machajc rk: ten pan majster. Co 'ruszy, to

gupstwo powie ; ca noc nie spaem robic

buty, a on chce, ebym jeszcze i teraz czuwa
jak to niewygodnie by biedlnym, bodaj toy po pasku

!

piew Nr. i.

We dnie same miechy, arty,

Odwiedzaj wzajem siebie:

Wieczór ponczyk, winko karty.

A to ycie jakby w niebie.



A ja siedz jak przykuty,

Jeszcze majster krzyczy wciekle:

Same dratwy, smoa, buty,

A to ycie, jakby w piekle.

(zaczyna drzema.) Gdybym ja móg kiedy

zosta panem, naprzykad przynajmniej jakim

hrabi, jeeli to prawda, e jest jaka ksini-
czka zaklta na Ordynackiem, co daje duo
pienidzy. . . wartoby spróbowa.

SCENA II.

(Teatr wyobraa czarowne jezioro w piecza-

rach na Ordynackiem.

)

Michaek.

Prosz, jak to tu piknie, jaka dua ka-

czka.

Migna.
Czego dasz, miertelniku?

Michaek.
Pienidzy !

Migna.
Czy podejmujesz si dopeni warunków,

jakie pooono wszystkim konkurujcym do
nieprzebranych bogactw ?

.•••

1



Michaek.

Z duszy, serca, tylko chciej mi powie-

dzie, moja kaczko...

Migna.
Ja jestem ksiniczka, a nie kaczka.

Michaek,

'Przepraszam. . . powiedz mi, janie owie-
cona kaczkowata ksiniczko, jakie s te wa-

runki.

Migna.
Ten, kto pragnie mnie wydoby z niewoli

i polubi sobie, powinien wyda sto razy

na dzie dukata, który mu wrcz.

Michaek.

A jak to by moe?

Migna.
Dukat ten za spraw czarodziejstwa znaj-

dowa si bdzie cigle w kieszeni jego, jeli

na same zabawy i irozpusty wydawa go b-
dzie.

Michaek.
Sto razy. . . to sto dukatów na dzie. . .

Migna.
Tak jest... po wiernem dokonaniu tych

warunków otrzyma moj rk, serce, wdziki,
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posta i to wszystko, co ido mnie naley, oraz

zostanie panem najmoniejszym.

Michaek.

Sto dukatów przechula, to nie arty, ale

ja potrafi bd gra w kupki, bd zapija li-

kier kwaterkami, po wszystkich ulicach bd
dorok jedzi, i tym podobne rzeczy robi

bd. Ale czy to taka hulanka dugo trwa
powinna?

Migna.

Tylko przez jeden dzie, poniewa dzi
kocz rok pidziesity; ojciec mój, mieszka-

jcy w Czersku, taki wydal wyrok. Skoro u-

koczysz lat pidziesit, zostaniesz star

pann, czyli, jeykiem czarodziejskim wyra-

ziwszy, zostaniesz czarownic.

Michaek.

Oj! oj! oj! czy to po ojcowsku? ale dla-

czegó to on tak jest zagniewany

Migna.
Posuchaj. Omnasty raz promienie so-

ca wiosennego uderzyy w obiegu roku moje
renice,gdy wyszam przej si na Solec.Idc
ponad brzegami Wisy, niewidzialna, dostrze-

gam jak niezliczone tumy sabych miertel-
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ników w jednym z ywioów szukay ochody,

potrzebnej do orzewienia materyi ich istnie-

nia. Tu przy drodze powietrznej, wzniesio-

nej na sztucznie uoonych wodopywaetk,

gdzie woda caowaa okrg ótawej ziemi,

•d!o którego z powodu mocnych dziaa so-
ca dostpi nie moga, w lekkich skokach u-

nosi sw posta modzian cudnej urody. Zo-

baczy i pokocha byo* dzieem jednej chwili.

Tknita jego> nadzwyczajn ywoci i urad,

pobiegam do mojej ciotki, kabalarki mieszka-

jcej na Dynasowskiem ; za jej porad i za-

klciem przemieniam si w ydóweczk i w
tej postaci ukazaam si jemu, w skadzie so-

ku, utworzonego z pracy pszczóek pracowi-

tych, gdzie on zawita po orzewieniu. Po
kilku butelkach moje wdziki zaczy na nim
czyni wraenie, a w d^wie godzimy owiad-
czy, e mnie kocha szalenie! Jake naówczas
tyam szczliw!

piew Nr. 2.

Na mej twarzy by rumieniec,

Jego bya te adniuchna,

On modziuchny by modzieniec,

I ja byam te modziuchna.
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Jego modo, moja modo
Mio w sercach podniecia

:

Czy to nie (do? O! do, o! do.
O ! modoci, jake mia. . .

(Michaek poziewa.)

Mówi, e mnie mocno kocha,

Jam te mocno go kochaa;

On by stay, ja nie pocha;

On mnie chcia, jam jego chciaa.

Jego modo, moja modo-
Mio w sercach podniecia;

Czy to nie do?

Michaek (poziewajc.)

O do ! o do ! (do siebie.) To dopiero

mnie znudzia.

Migna.
Byam szczliwa ! on by szczliwy, by-

limy szczliwi

!

Michaek (do siebie.)

A. nieszczcie!—jak te te stare panny
lubi gada o swej starej pierwszej mioci.

Migna.
Mój ojciec przyjecha odwiedzi mnie u

mojej ciotki, i chcia mnie odda do Madam,
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ebym si po niemiecku nauczya, gdy mój

ojcee zawsze by zabitym romantykiem, a to

przez wdziczno dla tych, którzy jego rezy-

dency w szczytnych skrelili obrazach i tyle

staraj si ród czartów przypomina ludziom.

Dworzanie ojca dociekli moijej mioci i o niej

jemu donieli. Surowy, rozgniewany ojciec, za

namow Albinosa Dundosa, swojego przyja-

ciela, który pragn otrzyma moj rk i

moje wdziki, odda mnie djabu, który dozo-

rowa nademn; byam 1 skazan na wieczne

paniestwo. Wystaw sobie okropno mojego
stanu, sze lat napojem moim byy zy, a po-

karmem paznogcie.

Michaek.
Paznogcie je! kto to sysza!

Migna.
Taki by wyrok ojca, a to idlatego, abym

nie wydrapaa oczów memu stranikowi. Lecz
suchaj dalej.

Michaek.

Co? czy jeszcze?

Migna.
O! duo jeszcze! z mojej modoci mo-

naby ze czterdzieci ballad napisa.
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Michaek.

ebym tylko z nudów nie zasn.

Migna.
Kochanek mój, równie jak ja, przelado-

wany przez ojca mego, za spraw duchów

zakoczy w pó roku nikczemnie pikny y-
wot. Sdownie ukaranym zosta za przekra-

danie wódki i tym podobnych rzeczy. Pogr-
ona w rozpaczy, bolejca, cierpica, paczca,
szlochajca, wzdychajca.

Michaek (poziewajc.)

Nudzca!

Migna.
Jczca, cierpica

!

Michaek.

Ju byo cierpica

!

Migna (przewlekle.)

Miaam tak pdzi opakane lata, gdy pro-

mie wyzwolenia bysn; tym promieniem
by pewien miertelnik, który swoj wymow
zdoa w zdumienie wprowadzi Argusa i gdy
ju mia mnie wyrwa z niedoli, ojciec mój
niespodzianie nadjechawszy, zamieni mnie w
kaczk, a stranika w nietoperza i taki ogo-
si wyrok: "Wydanym bdzie z czartowskiej



II

kasy jeden inkluz, który ma otrzyma mier-

telnik, pragncy córk tnoj wydoby z nie-

woli. Ten inkluz ma wydawa sto razy na

dzie do czasu, w którymi ona dojdzie lat pi-
dziesiciu, tj. jak skoczy wiek panieski.

(Michaek zasypia.) Dzie jest ostatni, dzie
tego terminu. Przytem za najgówniejszy wa-

runek pooy, aby wspomnany inkluz nigdy

ubogiemu nie by dany. W przeciwnym razie,

ask na zawsze mam utraci i na opacie na

ys gór polecie, abym zaja wakujce
miejsce w gronie najsawniejszych czarownic

dziewitnastego wieku. O ty! co w tej dobie

pragniesz mnie ocali. . . (widzc i si kiwa)
Przebud si... (trca go). Wikfe, i nie

masz do mnie dobrej chci.

Michaek.
ebym ci widzia upieczon na talerzu,

tobym moe mia dobr ch. .

.

Migna.
Rysy twoje przypominaj mi obraz mo-

jej pierwszej mioci.

Michaek.
Przejldmy do ostatniej. Chciej mi da ten

inkluz i pozwól, aibym ci z tych piórek móg
oskuba i zosta.,

.
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Migna.

Moim wiernym maonkiem.

Michaek.

O tern póniej bdzie mowa, a teraz daj

mi ten inkluz.

Migna.

Ju go masz w swojej kieszeni. Pamitaj,

i go zmienia nie mona, zawsze trzeba cae-

go wyda.

Michaek.

Dobrze dobrze! Prawda, jest w kieszeni.

i

i

Migna.
Teraz id i pracuj nad naszem wspólnem

szczciem.

Michaek.

Do zobaczenia, moja kaczkowata ksini-

czko, (do siebie.) Ot, to mi onka, co taki ma
pienidz: bd dopiero sobie hula! (nucc
sobie, wybiega i Migna wychodzi. Riturnela

Nr. 3 z Otella ar\ i pierwszej
; potem : Wlaz

kotek na potek i mruga etc.)
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SCENA III.

(Teatr wyobraa sal czarodziejsk w
Czersku.)

Odionowski i Albinos Dundos.

Albinos Dundos (suchajc.)

Czy syszysz jak mu piewa o swoim

gagatiku ?

Duet djabelski Nr. 3.

Odianowski i Albinos.

O kochanku gupia gowa
Kiedy bredzi zaprzestanie?

Ach ! to dla mnie mka nowa,

Niech przepiadhie to kochanie.

Ach ! nienawi to rzecz luba

!

O 1 niej mona piewa adnie

:

Bole, rozpatrz, to ma chluba!

A kochanie niech przepadnie.

Lubi tylko ognie, stosy,

Krzyk niemowlt, matek jki,

Wilków, hyen dzikie gosy;
Wcieko take mia swe wdziki.
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Ach ! nienawi to rzecz luba

!

O niej mona piewa adnie;

Bole, rozpacz, to ma chluba!

A kochanie niech przepadnie.

Odionowski.

Suchaj ! czy si pod'ejmie.

Albinos.

Opowiada, jak j. oddae stranikowi,

który zasn pewnego razu. . .

Odionowski.

Przemieniem go w nietoperza, a w kilka

dni zosta zapany i na drzwiach szynkowni na

Zapiecku przybity ;tak bdzie wszystkim, któ-

rzy nasze rozkazy niedbale wykonywaj.

Albinos.

Opo\viad'a mu warunki. Zasn.

Odionowski.

Rzeczy urzdowe ; jake nie mia zasn?

Albinos.

Doskonale przespa naj gówniej szy waru-

nek.

Odionowski.

Tern lepsza nasza sprawa. Có zrówna

mojemu ukontentowaniu!
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Albinos.

Zaczyna znów gada o swoim kochanku'.

Odionowski.

Poco s kobiety na wiecie? zawsze tylko

ten pierwszy kochanek ! Nienawidz kobiet i

chocia to moja córka, jednak gdyby mi wol-

no byo, tobym jej zaraz karku nakrci; tak

nenawici przejty, e nawet sam siebie nie-

nawidz.

Albinos.

Ju ma odej, nie tramy czasu; co y-
wo wylij kilku dmuchów, aby popsuli ich za-

miary.

Odionowski.

Oj, to, to! (wyjmujc z sakiewki trzy

ziarnka grochu, i majc je na doni,, tak prze-

mawia:) Wy duchy podwadne, uwizione w
tern ziarnku, wkrótce macie sprawi, aeby
Micha Wincenty dwóch imion, Stolkiewicz,

z urodzenia gupiec, a z rzemiosa szewczyk,

chuderlawej twarzy i etc, jak stoi w waszym
mózgu, wytfa na jaki dobroczynny uytek
inkluz, dany mu przez moj córk. Jeeli si
dobrze sprawicie, na przyszo pozwol wam
na swoje kopyto ze broi, w przeciwnym
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razie obróc was w nietoperzów i oddam na

pomiewisko i ka>r najokropniejsz, (bierze

po ziarnku grochu i przez tutk trzcinow

strzela ustami za kulisy.) Na bi
1

ard na Kra-

kowskiem Przedmieciu, (za kadem wylece-

nim ziarnka z tutki, uderzenie w wielki dzwon
chiski.)

piew Nr. 4. (Kacpra z Frajszyca.)

Hop ! hop ! by was nie uprzedzono,

Ju sida, ju nastawiono.

Nic j wybawi ju nie zdoa.

Wy duchy ciemnoci, otoczcie go dokoa.

Niech wasze dwiga srogie pta,

Tryumf! ju zemsta dopita!...

Odionowski.

A teraz pójdmy do jadalnego pokoju co

zje.
Albinos.

Có bdzie na obiad?

Odionowski.

Na zupo smoa z wami, na sztuk nr

sa aby; na pieczyste drzazgi suszone, na de-

ser kilka uamków cegy, przytem do picia

ekstrakt z witryoleju i kilka flasz dwudziesto-

letniego winnego octu.
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Albinos,

Oj to, to! Bdziem pi a konto tryumfal-

nego wjazdu twojej córki na ys Gór.

Odionowski.

I za zdrowr
ie zych ludzi. Idmy. (Odcho-

dz.)

SCENA IV.

(Teatr wyobraa izb szynkown.)
i

Michaek (wchodzi po fanfarosku.)

piew Nr. 5.

'Kaidy przyzna, kto zoto ma,

e z niem wszystko zrobi si da,

Lecz czowiek bez zo/ta,

Nie jest wart i tota

;

Tak ten mówi, co zoto ma.

Kiedy u czowieka bieda,

yd na kredyt wódki nie da.

Pusto w brzuchu, w gar|d'le sucho,

Jescze szarpie kto za ucho.

Przy pienidzach nic nie robi,

Do dziewitej sypiam sobie.

Jem kiebasy, piecze, zrazy,
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Pij todres z dziesi razy,

W albecwelbe, w kupki grywam,

I przy kuflu sobie piewam.
Kto pienidze ma, to jest zuch,

A kto nie, tego za kark buch.

Co si to znaczy? tu nie ma szynkarki ani

goci; hej! panno szynkarko, prosz piwa!

SCENA V.

Michaek i Harpion (jak markier.)

Harpion.

Co pan rozkae?

Michaek.

Ja chc szynkarki.

Harpion.

Ale tu nie szynkarki, tylko ja markier.

Michaek.

To nie dobrze
;
ja wol gdzie szynkarki

usuguj, bo jest si do kogo poumizga.

Harpion.

Ocho! ju teraz nie bdzie szynkarek,

tylko markiery, a dziewczyny bd mogy su-y jedynie za kucharki.
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Michaek.

Gupia moda, czowiek nie bdzie mia
gdzie wesoo si zabawi. Co tui macie?. . .,

Harpion.

Piwo owsiane, omiankowskie, zwyczaj-

ne, simplex, essency, wódlki rozmaite trzeci

numer.

Michaek.

A co je?. .

.

Harpion.

Mona dosta kotletów, bywsztyku, bu-

tersznitów porcy jedn i druig. .

.

Michaek.
A co wicej?. . .

Harpion.

Bilard...

Diaj mi porcy bil'ard !u . .

.

Harpion.

Ale bilardu nikt nie je...

Michaek.
A na có go macie?

Harpion.

Do grania.

Michaek.
A czemue mi tego od razu nie powie-

dzia?...
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Harpion.

Mamy przytem domino, take do grania.

Michaek.

No! daj, bd gra. (Harpion daje.) I có
z tern robi?

Harpion.

Czy pan nie umie gra?
Michaek.

Nie... umiem... tylko mi poka.

Harpion.

A co mi pan za to da?

Michaek.

Dam ci dukata.

Harpion.

Dobrze, panie. Pan masz starsz dubel-

tówk, to niech pan wystawia — ot tak —
teraz ja stawiam sze i piec — pan znowu

stawia pitk dubeltówk — teraz ja stawiam

pitk z trójk — a teraz pan. . .

Michaek.

I có ja? — nie mam ani trójki, ani pitki.

Harpion.

To pan musi >robi pas.

Michaek.

Cóto ty sobie mylisz, skórko na buty. e
je szewr c, to mi kaesz robi pasy? A wiesz jak

ci gwizdn za ucho, to a Kraków zobaczysz.
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Harpion.

Czego si pan gniewa; to si tak tylko

mówi pas, co znaczy, e pan nie masz takiego

kamienia.

Michaek.

Ja si nie wdaj z takim jak ty.

Harpion.

Ale niech pan daje obiecanego dukata.

Michaek.

Na, masz, nie wdaj si z tob (do sie-

bie). Myla, e wzi, a ja mam igo w mojej

kieszeni.

Harpion.

Oto nadchodz jacy dwaj panicze ; moe
pan z nimi zagra w bilard.

Michaek.
Póniej bd gra, a teraz, jeelli chc, b-

d gra w karty.

SCENA VI.

Tyfonowicz, Tofaski (jak eleganci,)

Harpion i Michaek.

Michaek.

Jak si panowie maj?
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Tyfonowicz.

Zdrowi, do usug. . .

Michaek (do Harpiona.)

Któ s ci panowie?

Harpion (cicho.)

Nie wiem.

Michaek.

Czy panowie nie pozwol czasami w karty?

Tofaski.

Zawsze na usugi. . .

Tyfonowicz.

W có pan grywa? — W stosika, elbika.

faraona, w wista?

Michaek.

O nie! ja umiem w gapia, w noska i w
kupki.

Tyfonowicz.

Zgoda w kupki, i po ile pan grywa?

Michaek.

Ni mniej ni wicej, dukata.

Tyfonowicz.

Gut. (wyjmuje dukaty z kieszeni.) Bank
ju na stole, a w banku sto dukatów.
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Tofaski.

Ja kad na stole take sto dukatów.

Michaek (do siebie.)

To jacy gracze..., zgraj mnie (niedu-

go... powróc d :o mojej ksinej, a ni si

spodzieje jak prdko.

Tofaski.

Niech pan kadzie na stole take sto

dukatów. . .

Michaek.

Ja mam w kieszeni; jak przegram, to

postawi.

Tyfonowicz.

Ale to jest taki zwyczaj, e si wykada.

Michaek.

Chcecie, grajcie, nie chcecie, nie grajcie,

a ja ni poka moich dukatów, (do siebie).

Jakby zobaczyli, e ja mam tylko jednego, to-

by gotowi ze mn nie gra.

Tyfonowicz.

No, kiedy pan taki uparty, to mniejsza,

odstpujem od zwyczaju,a to jedynie dla przy

jemnoci grania z pa.nem. Zaczynam ukada
prosz wybiera.
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Michaek (do siebie.)

Najmniejsze kupki bd wybiera, to naj-

pewniej przegram, (gono) stawiam na t.

(Tyfonowicz (odwraca.)

U mnie 'król, u ciebie dama, a u pana tuz

odny, wygrana, pac, (daje dukata.) Xa
nowo, któr pan obiera?

Michaek.

Teraz wezm najgrubsz, t.

Tyfonowicz (odkrywa.)

Dwrójka, u ciebie czwórka, a tu dyska o-
dna (paci), na nowo.

Michaek.
Prosz pamita, abym przegra, bo ina-

czej to gra nie bd.

Harpion.

Pan musi mie duo pienidzy, e pragnie

przegrywa.

Michaek.
Nie wtykaj do nas nosa, bo po nim dosta-

niesz.

Harpion.

O co si pan gniewa? — przecie ja nic

zego nie powiedziaem.
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Michaek.

A1 ja ci rozkazuj, eby by cicho, bo po-

budzisz mnie db gniewu. . .

Harpion.

Ale niech pan uwaa, gniew pilknoci

szkodzi.

Michaek.

Cicho, bo ci zabij i na funty zapac.

Tyfonowicz.

Porzu pan tak niegodne sipory i obieraj

sobie. . .

Michaek.
Prosz, jak mnie rozgniewa, stawiam na t
kupk . . .

Tyfonowicz.

Dama, dyska.

Michaek.
Teraz zapewne przegram.

Tyfonowicz.

Króli odny.

Michaek.
Có to, czycie si uwzili ? sami odzi

mnie karmicie; ja nie lubi takich artów.

Tofaski.
Ale w tern nie ma zgoa artów; karta
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tak wysza i nic wicej, niemasz pan susznej

przyczyny do gniewu.

Michaek.

Panowie oszukujecie, nie bd gra z wa-
mi.

Tyfonowicz.

Co? my oszukujemy!!!

Michaek.
Tak, oszukujecie ! !

!

Tofaski.

Moci panic! podobna zniewaga!...

Michaek.

Ja chce przegrywa, a nie wygrywa, a

wasanowie zawsze mi tylko wygrywa dajecie.

Tyfonowicz.

Owiadczam, e podobna zniewaga tylko

krwi zmazana by moe...

Michaek.

Co to znaczy, czy to wasan rzenik, e
chcesz krwi sic maza?

Tyfonowicz.

Nowa obraza.

Tofaski.

Wzywamy go na pojedynek, jak pan
chcesz, na pistolety najlepiej, w lasku azien-
kowskim.
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Michaek.

Co to ma znaczy?—Wasastwo chcecie

mnie zabi, a potem moje dukaty wzi, ja

pójd do inspektora na skarg.

Tyfonowicz.

Daj mu pó godziny czasu do urzdzenia

swoich interesów familijnych i ulokowania

pienidzy; prosz si stawi w oznaczonym

czasie i miejscu, w przeciwnym razie w ka-
dym czasie i miejscu potrafim zado uczyni
naszej ipretensyi. Do zobaczenia, prosimy so-

bie wynale sekundanta i przynie swoje

pistolety, (odchodz.)

SCENiA VII.

Michaek i Harpion.

Michaek.

Widziszno go! patrzajno si! jaki mi zuch,

ja pójd na skarg, ja mam zosta wielkim

panem, a on mnie chce zabi; czekaj, dosta-

niesz ty.

Harpion.

Ale, panie, nie mona odmawia, kiedy
wyzywaj, to si nie zgadza z honorem, niech

pan przyjmie wyzwanie,
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Michaek.

A kiedy ja si nie umiem strzela.

Harpion.

To niech pan wemie sekundanta, albo

najmnie sobie zastpc.

Michaek.

A toby dobrze byo ; ale czy s tacy, co

si najmuj do pojedyników?

Harpion.

Moe i s, lecz ja ich nie znam;... nie

ma si pan czego obawia, to tylko tak dla

artu si wyzywaj. Sekundanci rozpoczn u-

kady o zgod i koczy sic na mierci kilku

kurczt, lecz trzeba stan, gdy niestawajcy

moe by pewnym dotkliwych urazeri.

Michaek.

Jeeli o traktowanie idzie, to mniejsza;

ja im nie tylko kurczt, ale i sera owczego
kupi, ale powiedz mi kogo ja mam wzi za

sekundanta?

Harpion.

Mnie pan we; ja tak zrcznie oczy im

zamydl, e ich bdzie mona bez brzytwy

goli.
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Michaek.

Dobrze ! bdziesz moim sekundantem ; wi-

dz i wróble nie leg si w twojej gowie;

jak tylko zostan wielkim panem, to ci od-

dam do terminu, a jak si nauczysz roboty, to

zanominuj ci moim nadwornym fabrykan-

tem butów.

Harpion.

Zanadto aski askawego pana.

Michaek.
Bd pewien askawych ask od mojej

askawoci, a teraz daj mi wódki.

Harpion (bierze i daje mu próny kieliszek.)

Prosz pana. (nalewa.)

Michaek (pije.)

Ani poczu jak mi przeszo... d'aj kwa-
terk... (Harpion daje) Lej! a peno, dosy,
(pije) pij, a nie czuj tego, dawaj pó kwarty
od razu, (Harpion nalewa, Michaek pije.) Nic
a nic. . . nie dobra u was wódka, napijem si
gdzieindziej . . .

Harpion.

Pan nie le cignie. . .

Michaek.
To zdrowiu suy... i eby cechmistrz

pijaków Brodowicz Micha, pija j do dzi
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dnia, moeby y dotychczas; a teraz poje-

dziem pod Karczocha, id zawoaj doroki...

Harpion.

Dobrze, panie ! (odchodzi.)

SCENtA VIII.

Michaek (sam.)

Otó to tafle, to a milo, pojad sobie do-

roka przez Krakowskie Przedmiecie, przez

Nowy wiat, bd na mnie patrzeli jak na ra-

roga. Zaraz jutro kae zrobi paszcz hiszpa"

ski v. czerwonym konierzem i bd cay dzie
jedzi po ulicach dorok,siedzc na poprza

A jak si oeni, to z radoci nie wiem co zro-

bi. . . ju wiem o i z ka-

sz jaglan, Ale nim si oeni, powiriieniem

wyda dukata, czy tam inkhiza, sto razy... i

wydam. . . do jutra rana jeszcze daleko. . .

atym, bd mia on... ale jak
on!. . . star. . . a moe i brzydk. . . lecz co

tam . . .

piew Nr. 6.

Niechaj sobie I ara,

Nawet stare s dzi w modzie:

Niechaj bdzie i poczwara.

Mog jednak y z ni w zgodzie.
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A wic eni si z ochot,

Nie chc si z fortun mija:

Ujrz pikn; gdy mam zoto,

Bdzie mi bez musu sprzyja.

Gdy ju zaspokoj chrapk

I otrzs z biedy troszk,

Kupi sobie z futrem czaipk,

Chustk bia i wooszk.

Wielki z bogactw i postaci,

•W tej i owej bd stronie,

Dumny bdc jak bogaci,

Rzadko komu si odkoni.

Ale gdybym z mojej ony,
Mia mie w domu srog jdz,

Zamkn skarby; uraony,

Kijem za drzwi j wypdz.

Zawsze wesó i ostrony,

Bd cieszy si mym stanem:

yjc jako pan wielmony,
Umr owieconym panem.

Gdzie tan gapa tak dugo siedzi? ocho!

zajechaa doroka; a dlaczego zakrywasz?,..
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co tobie do tego? niech pada. Ja lubi jedzi
po deszczu, albowiem zaraz rosn ; zobaczysz

jak ja do jutra urosn. Zaraz zejd.

SCENA IX.

(Teatr wyobraa Krakowskie Przedmiecie i

X< >wy wiat.)

Michaek i Harpion.

Harpion.

Czekam na pana !

Michaek.

No dalej, ruszaj, a samym rodkiem;
wiu!... jak pikne panny wygldaj oknami!

dalej! Ocho ! nasz czeladnik idzie, wybi mnie

wczoraj po plecach, trzeba mu sic ukoni;
niech si mieje, czekaj ! ka ja tobie najpierw

buty uszy : hola ! stój !

(Teatr wyobraa alej.)

Na, masz dukata! bierz, bierz; ja nie po-

trzebuj reszty ; jed sobie.

(Teatr wyobraa ogród pod Karczochem.)

A to co? czy mi si zdaje... e... nie;

doprawdy!... to pan majster i jego córka, a

moja ex-kochanka.
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SCENA X.

Harpion, Michaek, Rzemieniowicz i Krysia.

Rzemieniowicz.

Czy to on, czy nie on? on, on! on! Mi-

chaku! a ty tu co- robisz? nie kazaem ci to

domu pilnowa? a ty hultaju! nic dobrego!

tylko znajd kij, d'am ja tobie...

Michaek.

Chyba ja wasanu dam, to jest dar pie-

nidzy.

Rzemieniowicz.

Co to ma znaczy?

Michaek.
To ma znaczy: ja jestem wielkim panem!

Rzemieniowicz.

Co! ty wielkim panem?

Michaek.
Tak, ja ! Prosz si zapyta.

Harpion.

Tak jest: wielki! mona powiedzie mi-
lionowy bogacz, Monsieur de Micha.

Michaek.

Ja nie chc, aby na mnie woano : de ! Mi-
cha.
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Harpion.

Jak si Wielmonemu Panu podoba ; a te-

raz pozwól pan. abym poszed i znalaz wiado

me mu osoby.

Dobrze, id, a nie baw si dugo : ja tu

czekam na tych ichmociów.

Harpion.

Nie dugo zabawi, (do siebie) Bdziemy
ci zawsze mieli na oku. (odchodzi.)

SENlA XI.

Michaek, Rzemieniowicz, Krysia.

Rzemieniowicz.

Lecz powiedz mi. mój Michaku, jakim

sposobem ty zostae panem?

Michaek.

Co majstrowi do tego! jestem pan. mam
dukaty, jutro si oeni i kwita.

Krysia.

Oj to dobrze. Michaku! ja powiedziaam
ojcu, e ci kocham.

Michaek.

Ja wapanny nie chc; ja si z kim innym
oeni.
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Krysia.

Z kim innym ? a ty mataczu ! nie powie-

dziae w'czoraj, gdy skór klepa, a ja wie-

cy nos ucieraam: panno Krysiu; ja pann
kocham ? A tydzie temu, gdymy byli na od-

pucie, to mi piercionek za dwa grosze ku-

pi!

Michaek.

A kiedy ja chciaem causa, to panna mnie

uderzya po* nosie i powiedziaa : a psik ! a

onegdaj to mi rozpalony knot od wiecy za

pazuch wpucia.

. Krysia.

A to dlatego, aby si do mnie pali.

Michaek.

Ju te si wypaliem, a mam zinak.

Krysia.

Czekaj, czekaj, przyjdzie koza do woza,

bdzie woa me. . . ale ja nie bd sucha.

Michaek.
Tak, tak, mówiem dawno, przyjdzie kosza

do woza, i przysza; adiu ! ju po naszem ko-

chaniu.

Rzemieniowicz.

Suchajno, ty chopaczku, jak ty miesz do
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mojej córki tak -przemawia? ja ci tu na mia-

zg ubij, ty. . > (chce go bi.)

Michaek.

Tylko mnie pan majster nie tykaj, bo jak

si rozgniewam, to zawoam dozorcy.

Rzemieniowicz.

Co! ty na mnie miesz woa dozorcy? ty

ndzo! jacie ochroniem od godowej mierci;

ja, gd'y twój ojciec umar, staem si tobie do-

broczyc, ja ci szy nauczyem, ja ci okry-

em, ja ci karmiem. . .

Michaek.

Ja ci biem. . .

Rzemieniowicz.

Taka to nagroda za moj dobro? take
to zapata za wychowanie? czekaj, poniewa
jeste bogatym, pozw ci do pana Podsdka,
musisz za wszystko zapaci.

Michaek.

A majster musisz mi odda wzite po
moim ojicu kopyta i pocigle.

Rzemieniowicz.

Dam ja ci pocigle, ale na plecy.

Michaek.

Ja nie jestem ju jego chopcem; prosz
z respektem mówi.
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. Rzemieniowicz.

Kiedy bieda, to do yda,, a po biedzie za

drzwi ydzie.

Michaek.

Powiadam ostatecznie panu majstrowi, i
si z nim nie wdaj, e jestem panem, e nie

lubi jego przymówek i kwita.

Rzemieniowicz.

piew Nr. 7.

Lecz gdy ci zbdzie na zocie,

Dam ja ci nauki walne:

Skóra bdzie znów w '.robocie.

Michaek.

Cicho, szewcze, bo ci paln.

Rzemieniowicz.

A to z ciebie panicz przedni,

Dzi przy tobie nic nie znaczem,

Gardzisz nami, emy biedni.

Michaek.

Ha! poznajcie, em; bogaczem!

Rzemieniowicz.

Krysiu ! pójd ze mn ! Upadam do nóg pa-

nicza.

% Michaek.
Padaj ! pad'aj

!
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Krysia.

O, ty niegodziwcze

!

Michaek.

Masz za swoje, panno dumna, czeczotko

warsztatowa. (Rzemieniowicz i Krysia odcho-

dz.)

SCENA XII.

Michaek (sam.)

O mao si nie rozjedyczy ; myla, e do

swego chopca gada ; a raem. Mój
markier nic powraca, ale bo te to sporo dro-

gi a do lasku; ni si napi piwa. trzeba

ju zacz hula, hej, piwa!

SCENA XIII

Joasia i Michaek.

Joasia.

A! to ty. Michaku

Michaek.

A to ty, Joasiu ?

Joasia.

A ja!

Michaek. *

A ja!
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Joasia.

Co ty tu robisz?

Michaek.

Co ty tu robisz ?

Joasia.

Ja piwa daj.

Michaek.

A ja przyszedem na piwo.

Joasia.

Fiu; fiu;! jaki mi pan, do piwa si ju bie-

rze, a nie aska wody?

Michaek.

Ja nietylko do piwa si bior, ale i do

ciebie si wezm, (chce j schwyci.)

Joasia.

Hola ! hola ! moci ! slkde ta miao?
Michaek.

Z kieszeni!

Joasia.

Jakto z kieszeni?
'

Michatek.

Bo mam pienidze w kieszeni.

Joasia.

Doprawdy? skd ty masz pienidze?
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Michaek.

Nie na twoj gow o tern mowa! Suchaj,

Joasiu, ja mam dukaty (pokazuje jej) o! wi-

dzisz. . . ty mnie znasz.

Joasia (zobaczywszy dukat, askawsza.)

A to dobrze, razem z tob u Wojciechowej

i na Dynasowslkiej górze czsto si bawiam

;

nieraz robilimy garnuszki z gliny i cegieki,

mówic sobie: Jak si poenim, to .z tych ce-

gieek wybudujemy sobie kamieniczk, a w
garnuszkach bdziemy sobie je gotowa. A
co. czy nie prawda?

Michaek.

A prawda! pamitam, zrobiem raz hu-

zara na koniu, ty koniowi nogi pourywaa;
a ja za to takem ci paln, a ci siniaka zro-

biem.

Joasia.

Ja poszam do matki z paczem, e mi

siniaka zrobi, ona posza do twego ojca, a on

pamitasz. . .

Michaek.

Oj, pamitam! pamitam! wytrzepa mnie
djable... na samo wspomnienie co mi po

plecach przechodzi. A pamitasz, jak my to

wódk robili.
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Joasia.

Kupilimy za trzy grosize pomaraczówki
a ja z tego zrobiem ca szklank.

Michaek.

Ju wtedy mona byo pozna, i stworzo-

na na szynkark.

Joasia.

A ty na pijaka, bo zawsze wslzystko wy-
pi. Ale co tam o takich rzeczach gada ! Oto

powiedz czego tu chcesz i koniec.

Michaek.
Oto ja chc causka od ciebie.

Joasia.

Có to ty mylisz sobie, e odemnie tak

causka dosta mona, jak piwa butelk za

siedm groszy?

Michaek.
Ale ja nie chc Iza sied'm groszy smacz-

nego causka.

Joasia.

Suchajno, ty niedogo, có ty sobie my-
lisz, e ja za pienidze daj si caowa?

Michaek.
Tylko bez tych fanaberyi, daj causka, no

!

póki chc, bo potem to choby mnie prosia,

to ci nie pocauj ; no, daj causka

!
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Joasia.

Albo ja gupia? Oe si ze mn, to ci
pocauj.

Michaek.

Albo ja gupi? Daj mi causka, to ci dam
dukata, a jeeli nie chcesz, (udajc obojt-

no) to id sobie do licha, a przynie mi du-

y kieliszek godzikowej wódki z pieprzem i

piwa butelk, przytem sucharek za grosz...

chciaem mówi za dukata.

Joasia.

No- no! dalej! hulaj. Michaku, hulaj!

Czekaj, przyjdzie kryska na Matyska ! Ja ju
ciebie nie znam, bywaj (zdrów na zawsze; je-

li chcesz wódki i piwa, to przyjd do bufetu;

bywaj zdrów.

Michaek.
No! no! moja Joasiu, nie rób dziecistwa,

we dukata i pocauj mnie... mog zwaryo-

wa. . . taki zapa czuj. . . e. . . moja Joasie-

czku . . .

piew Nr. 8.

Joasia.

Michaku mój, Michaku mój,

Stumi chciej ten .zapa twój,
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Ja wrodzon skromno mam;
Zwie dukatem si nie dam.

Michaku mój,

Plróny zapa twój.

Michaek.

Joasiu ma, Joasiu ma!

Jake gupia skromno twa!

Gdy dukata nie chcesz mie,

A wic sobie z idjabem le.

Joasiu ma,

Gupia skromno twa. (Joasia wybiega.)

SCENIA XIV.

Michaek (sam.)

Gupia dziewczyna ; bru ! (otrzsa si) co
mi zimno! na sercu tak mi jest, jakbym si
smaonej lukrecyi objad... pójd, napij si

wódki... i, nie... lepiej gr)zianego< piwa...

hej ! grzanego piwa

!

SCENA XV.
Michaek i Krzysztof.

Krzysztof.

Hej! obwarzanki od Mka!
Michaek.

A skde to wasan ?
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Krzysztof.

Z Chodnej ulicy.

Michaek.

A co tu macie? czy jest ser litewski twar-

dy?

Krzysztof.

Nie, nie mam, ale zaraz tu przyjdzie mój

brat bez zbów, on panu bdzie móg suy
owczym serem; gdy twardy ser zby psuje.

Ostronie, panfczu, nie gry twardych rzec

bo sobie zawczasu zby poamiesz.

Michaek.

Ej, co tam! ja mam jeszcze mocne zby,

mógbym komienie gry jak jabka.

Krzysztof.

Oj ! tak to izawsze modzi, i ja taki byem
za modu, kiedy mi moja kochanka, bdca
szynkark, co zego zrobia, tom szklanki

gryz jak laskowe orzechy, a .teraz ledwie e
mog chleb rozmodzony spoy.

Michaek.

No, prosz ; czy wasan nie masz familii,

e musisz tak biedny i bez zbów z obwarzan-

kami chod)zi?
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Krzysztof.

Owszem, mam: moj siostr pani Kuro-

lepsk, siedzc nad chlewem, tylko o jednej

nodze, bo drug zamaa, wywijajc obertasa;

mam take brata patrolist, co nie chcia, tak

jak ja, pój do terminu, a teraz musi na sta-

ro zbami zgrzyta, to jest grzechota. Oho!
eby go pan polznal, to bardzo sobie zabawny
czowiek, z nim ca noc mona chodzi po

ulicach; jego ona o jednem oku, bo drugie

jej ssiadka wybia, jak si popiy, to take
kobieta .niead a, sprzedaje krochmal i siark.

Przy takiej familii trzeba myle o sobie.

Michaek.

A to dosy zabawna familia ; ale nie chcia-

bym z ni mie znajomoci.

Krzysztof.

A to dlaczego?

Michaek,

Bo to jacy sami urwislzie.

Krzysztof*

Tacy, jak pan teraz, byli w modoci ; cho-

dzili tylko po ogródkach, spijali piwko, a na
staro skweres koo nich.
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Michaek.

Tylko sobie nie pozwalaj, bo jak hopn...

Krzysztof.

Powoli, paniczu, powoli ! Kto sysza na

starszych rk podnosi?... Przyjdzie i na

ciebie staro, a wtenczas poznasiz bied i nie

bdzie : hop ! hop !

Michaek.

Otbajesz!... Jak ja... ja jestem bogaty,

to mog hula ; twoi krewni byli biedacy, to

powinni pracowa. No, wiesz co staruszku?

napijmy si sznapsa.

Krzysztof.

A to kto sysza? W moim wieku piwka

grzanego szklanecizk w zimie ; w lecie za
malaneczki pó kwarty za dwa grosze. Ostro-

nie, paniczu, ostronie... z czasem poczu-

jesz, e ja prawd mówiem.

piew Nr. 9.

Ozowiek, póki latka su,
Gdy jest z dobrym apetytem.

Spija i zajada duo,
I wesoo yje przytem,

A na staro bez ustanku
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Smutn przyszo sobie kryli,

I napiwszy si rumianku,

O cmentarzu biedak myli.

Tak, paniczu, na staro tylko polewka,

choby ze szlacheckiego piwka. Kouszek do-

bry na okrycie i za piec, tak w zimie; ale w
lecie malaneczka z razowym chlebkiem i na

socu siedzie, czasem gdy wilgo, kieliszek

wódeczki, ale bardzo sabej. Pamitaj panisko

na moje przestrogi. — Obwarzanków! obwa-

rzanków! obwarzanków! ledzi! Obwarzanki

od Mka ! (odchodzi.)

SCENA XVI.

Michaek (sam.)

Czy ich licho tu przynioso ! Ju sobie by-

em w tak wesoym humorze; izdao mi si,

i nie ma szczliwszego czowieka odemnie

pod socem, a tu szynlkarunia swoj skrom-

noci i maestwem, a ten staruszek malan-
k, wybili mnie z wesooci. Niby to ja do te-

go mam pienidze, abym si smuci; eby
chcieli przyj. Alle otó i podani.
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SCENA XVII.

Michaek, Tyfonowicz, Tofaski , Harpion.

Harpion.

Owiadczyem tym panom w jego imie-

niu, i wcale nie miae chci ubliy ich ho-

norowi.

Tyfonowicz.

Czy on prawd mówi ?

Michaek.

Prawd, prawd, bo to widzicie panowie,

czowiekowi niechcco gupstwo si wymknie;
wic nie mona by surowym o takie rzeczy,

albo trzebaby co godzin na ynek wyzy-

wa. No! [zgoda ?

Tyfonowicz i Tofaski.

Zgoda

!

Michaek.

Teraz ja funduj !

Tofaski.

Ale nie ! to my!

Michaek.

Ale ja!

Tyfonowicz.

Ale my!
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Michaek.

Otó na zo nie wy, tyillko ja. (woa)

Hej ! jest tam kto? Hej ! panno, co si nazywa"

SCENA XVIII.

Ciifo Joasia.

Michaek.

Prosz nam kaza uipiec schabu za dukata!

Czy panowie lubi schab?

Tyfonowicz.

Nie, nie lubimy i nie jadamy.

Michaek (do siebie.)

To jacy lajbusie. (gono) To daj nam
za dukata cielciny, clzyli siebie, bo ty jeszcze

ciel. A co? jak zgrabnie jej przyciem.
Harpion.

Wybornie

!

Joasia.

Zaraz su

!

SCENA XIX.
Ci prócz Joasi.

Michaek.

Su ! kiedy nie chcesz by pani^ jak wie-

le innych. •
j
-\
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A! jaki pan .wesoy!

Michaek.

Oho ! ba i bardzo ! Czowiek cay dzie

siedzi jak do stoka pflzykuty, to mu talkie

koncepta przychodz, co a mio. Ja lubi

piewa.

Tyfonowicz (do Tofaskiego.)

Wiesz co, kochany koleko? Zapiewaj-

no nam dla rozweselenia ostatni twoj piew"

k.
Tofaski.

Zgoda

!

Tyfonowicz (cicho do Harpiona.)

A ty id i . . . (mówi cicho do ucha, Har-

pion odchodzi.)

Tofaski.

Zaczynam! chciejcie mi towarzyszy...

Czy pan umiesz towarzyszy?

Michaek.

Nawet piewa umiem : naprzykad :

Kiedy ja usid pr(zy mojej Dorydzie,

A oczy w ni wlepi, zapomn o biedzie.

Tofaski.

(Wybornie! piewasz, jak djabe.
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Michaek.

Chyba jak anio!. .

.

Tofaski.

O tern potem . .

.

piew Nr. 10.

Kiedy ujrzysz szklank wody,

To si wcale nie dotykaj

;

Nie chcc zdrowiu czyni szkody,

Wod : si myj, a nie ykaj.

Wod winni pi biedacy,

Ale nie my, my junacy.

Tyfonowicz i Tofaski.

Wod winni pi biedacy,

Ale nie my, my junacy.

Tofaski.

Gdy ochody gardo wzywa.,

A s puste twe kieszenie,

yknij sobie szklank piwa;

Dobre piwo na pragnienie.

Lecz gdy gardo si ostudzi,

Porzu trunek prostych ludzi.

Tyfonowicz i Michaek.

Lecz gdy gardo* si ostudzi,

, Porzu trunek prostych ludzi.
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Tofaski.

Gdy w przyjació jest druynie,

A masz miodek, miodek stary,

Niech strugami miodek pynie,

iPijmy wawo i bez miary

;

Moesz wierzy, stary miodek

Do pociechy dzielny rodek.

Tyfonowicz i Michaek.

Moesz wierzy, stary miodek

Do pociechy dzielny rodek.

Michaek (chcc artowa.)

iWiecie panowie co?

Tyfonowicz.

Nie, nie wiemy.

Michaek.

Powiem wam sekret.

Tofaski.

Suchajmy.

Michaek.

Dzisiaj rano, tylko uwaajcie, deszcz pa-

da.

Tofaski.

Doprawdy pada.

Michaek.
A pada.
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Tofaski.

No, prosz pana! jakie to cuda.

Michaek (do siebie.)

Ja chciaem p nich, a oni ze mnie artuj.

SCENA XX.

Ci, Harpion.

Harpion (jak ebrak.)

Panowie, panicze! dajcie grosik mnie bie-

dnemu kalece; ledwie chodz, panowie, pani-

cze, dajcie grosik.

Tofaski.

Trzeba mu co da.

Harpion.

Panowie, dajcie grosik mnie kalece.

Michaek.

Czy da mu co?
J

Tofaski i Tyfonowicz.

Da, da; trzeba by litosnym.

Michaek.
Ale ja mam same dukaty.

Tofaski i Tyfonowicz.

Daj mu dukata, daj ! daj ! daj

!
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Michaek.

Masz! masz! masizi!

Harpion (biorc gono mówi).

Kulfon!! (Tofaski, Harpion i Tyfono-

wicz w mgnieniu oka znikaj.)

SCENA XXI.

Michaek (am.)

A to co? gdzie si oni podzieli? czy ich

djabe porwa czy co? Nie czekali na cielcin,

hej, panowie! Nie ma ich i dziad czmychn, a

ja mam dukata. . . Nie, nie mam dukata, gdzie

si podzia? czy z niemi polecia? Tam do li-

cha! czeme ja za cielcin zapac? Niema
rady... trzeba czmychn .za nimi i donie
mojej kaczkowatej ksiniczce co si stao.

SCENA XXII.

(Teatr wyobraa, czarowne jezioro w piecza-

rach na Ordynackiem.)

Michaek, Mingela.

Michaek.

Ksiniczko! ju straciem.

Mingela.

Ju, to dobrze, a na co?
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Michaek.

Na hulank!

Mingela.

Wymienicie, oddaje mi inkluz, a ja z)

niego potworz bogactwa, o których Rotszyl-

dowi ani si nio.

Michaek.

Jakto inkluz, ten dUkat?

Mingela.

Tak jest, ten dukat.

Michaek.

Ja nie mam

!

Mingela.

A gdzie podziae?
*

Michaek.
Daem.

Migna.
Komu ?

Michaek.
Dziadowi

!

Mingela (mdlejc.)

Ach!...

Michaek.

A to co? zemdlaa! Co ja mam z ni po-
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cz? Ocu si wasanna, albo j wrjzuc w je-

zioro.

Mingela (porywajc si nagle.)

Wic ja musz umrze pann?

Michaek.

Jak to pann, kiedy ju miaa kochanka?

Mingela.

Gupi! dopóki nie mamy ma. dopóty

jestemy pannami. Oho! ju si stao! sysz
trzask, to po mnie zy duch przybywa.

SCENA XXIII.

Ci, Harpion.

Harpion.

Potna ksiniczko! inkluz jest w reku

ojca twojego, a ty, stosownie do wyroku, ma
zaj w gronie owdowiaych panien miej-

po ciotce twojej. I i przy wnij-

ciu.

Mingela.

(Odzywa si straszliwa muzyka.)

Pojad! pojad! Biada rodowi ludzkiemu!

ale pierwej ty sam id do "Marchande de Mo-
<]e$'\ spraw mi najmodniejszy ubiór, abym go-
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dnie na pokojach ukaza si moga. — A ty,

niedogo 1

,
powró do twojego stanu i w smo-

le sied po uszy. Niech wichry zawyj! Ze

cztery wiee obal ! Dalej na ys Gór

!

Chciaam y pann, i stano na mojem. Du-

chu zego ! znaj co kobieta ! . . . Nie posiedziesz

mojej rki, chociabym jeszcze 'raz pann zo-

sta miaa ! Jad !. . . zawyjcie, wichry ! wichry,

zawyjcie!... (Odchodzi, jakby j wszyscy

djabli nieli, a za ni Harpion.)

SCENA XXIV.

(Teatr wyobraa ubog stancy.)

Michaek.

O ja nieszczliwy ! czy mnie licho sku-

sio da temu ebrakowi dukata ! Ale to dja-

by by musiay, bo gdzie djabe nie moe,
tam bab pole, a to by dziad, a wic sam
djabe. (Siada na stoku i kiwa si.) Co za

szkoda! co za sizkoda ! jak ja byem gupi! Oj !

teraz to mam rozum! o, gupia gowo moja!

(Uderza si w czoo, uderzenie w dzwon wiel-

ki, przebudza si.) C|zy to sen, czy jawa? Tak,
ju sen znikn. . . No, prosz, co te za dziwy
przychodz czowiekowi we nie do gowy. .

,
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a co najbardziej, nio mi si, e (zasnem. .

.

Ale t>o jak te mona byo wytrzyma jej ga-

danin... gdyby to byo na jawie, mógbym
by trzy razy zasn... Szkoda, e si ju
przebudziem.. Ten dukat bardzo by drogi...

a moe on przypadkiem jest w mojej kiesze-

ni. . . /zobaczymy. . . (Szuka po kieszeni i wyj-

muje ucho od buta.) Ocho! jest co!. . . I ! to

ucho od buta pana hrabiego, które si dzi

przy mierzeniu urwao. Ten pan hrabia nadto

ma gorcej krwi, targa mnie za ucho i mówi.
"Twój ojciec lepiej umia przyszywa uszy

ni ty
v
... A to dobre! mój ojciec by sobie

majstrem, a ja dopiero terminatorem... Gdy-

by wszystkich targano za uszy ,'za uchybienia,

coby to uszów narwano ! aj ! aj ! Ja sam, na

przykad, widz co dzie takich mnóstwo, ki

rzy winni dosta po uszach, a moe i co wi-
cej. (Patrzy w kulisy ptzez okno.) I teraz...

piew Nr. ii.

Kto to przechodzi tam?

Czy oczom wierzy mam

!

Tak szumny stawia krok,

Xa gowie, gdzie rusz, lok.

Szynkarka, widz to.

fO znam j, o znam j!
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Do sawna jejmo ta,

|ju naderwane ma
Uszy! uszeczki.

Ten w karty grywa gdzie,

Po roku naby wie,

Jest ca gb pan,

Chce by Zacniewskim zwa.
Majtek zrobi z kart,

I có Izia to jest wart?

Oj ! niechno przyjdzie tu,

Al dobrze narw mu
Uszy! uszeczki.

A to barya nasz,

Wielbiciel z wódk flasz,

I dzisiaj znów si spi,

Zupenie opad z si.

/Pienidze na ten slza

Kochanek ony da.

Oj ! skoro zajdzie tu,

Naderw dobrze mu
Uszy! uszeczki.

I ja te wady mam,
Przyznaj z serca sam,

Je lubi, lubi pi,
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Po pasku pragn y,
Lecz robi buty wnet,

Bo majster pray grzbiet.

Nad butem gdybym spa,

Urwane jubym mia
Uszy ! uszeczki.

Ale dobrze, e si przebudziem, nim maj-

ster nadszed; on jest skory do bicia. Z caego
snu, im wicej rozwaam, tern wicej si prze-

konywam : e same bogactwa nie czyni ludzi

szczliwymi; praca tylko, spokojne i cnotliwe

ycie, to jest prawdziwem szczciem na wie-
cie ! Ale zapomnijmy ju o nie i starajmy si
zyska raczej przebaczenie za bdy.

piew Nr. 12.

Kto zna wysz sztuk, klasyczno ocenia,

Lecz dobre za czasem duch zego odmienia,

Wic fraszka natenczas potrzebn si zda

I do aski widizów tez prawo dzi ma.

Niech surowy krytyk z tych miejsc si oddali.

A publiczno wzgldna zostanie w tej sali.

Ona askawie przebaczy nam bd
I z zadowoleniem dzisiaj wyjdzie std.

(Zasona spada.)
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SZTUKI TEATRALNE.

Wojna szwedzko-polska, dramat w 4 aktach 68

Wschód soca, drobnostka sceniczna 50

Wciby Student — krotochwila w 1 akcie 61

Wujaszek z Ameryki, albo trzy wesela, w 3 akt. 50

Wó w olej skórze, komedya w 2 aktach 50

Zaczarowana' Magdusia, komedya w 2 aktach.. 60

Za Wiar I Wolno, w 2 aktach 60

Z Pennsylvanii do Kalifornii, albo wiarohn. ona 50

Zbójca Madej I jego paka, w 5 odsonach 50

ydowskie Swaty, obrazek dramatyczny 60

Nuty do wszelkich sztuk

teatralnyeh naby
mona u

W. H. SAJEWSKIEGO
1017 Milwaukee Ave.

CHICAGO, ILL.





Kominiarz i mynarz, Komedya w 1 akcie 60

Kociuszko pod Racawicami w 5 aktach .
.'. ... 50

Koszyk kwiatów. Obrazek dram. w 5 aktach .... BO

Kopciuszek (Cinderella) w 4 aktach 60

Kozio Ofiarny. Komedya w 1 akcie 50

Królowa Przedmiecia, 50

tobzowianie. Obrazek dram. w 1 akcie .. 50

Major Psianoga, fraszka sceniczna 50

Majster i Czeladnik. Komedya w 2 aktach 50

May nauczyciel. Komedya w 2 aktach 60

MysiaWiea w Kruwicy, dram. w 3 aktach 50

Na bezrybiu i rak ryba, komed. w 1 akcie 60

Nad Bugiem. Obrazek ludowy w 3 aktach 50

Nad Wis, krotochwila w 1 akcie 50

Niemiec i Polka czyli syn burmistrza w 3 akt... 50

Niemiec Kosynierem w 2 aktach BG

Nowoecy. Komedya w 2 aktach 50

O chlebie I wodzie* krotochwila 50

Okrne. Komedya w 2 aktach 50

Oryl. Komedya w 1 akcie 50

Pan Twardowski czarnoksinik, melodram 50

Pan Damazy Kociubiskl, komedya 50

Panie Kochanku, anegdota dram. w 3 aktach .

.

5$

Pan Redaktor czeka, krotochwila w 1 akcie 50

Panicz w Ameryce, komedya w 4 ods 50

Papugi naszej Babuni, operetka w 1 akcie 50

Peruka Profesora, humoif. sceniczna 50

Pierwszy M, komedya w 1 akcie 50

Pod Stefanowem, epizod z powstania 50

Piosnka Wujaszka, komedya w 1 akcie 50

Podejrzana osoba, komedya w 1 akcie 60

Po kwecie, fraszka w 1 akcie 50

Polska kobieta, obrazek z powstania 1863 .... 50

Polowanie na ma. komedya w 2 aktach 50

Pomorzanie w Gsawie, dramat w 4 aktach.... 50

Prima Aprilis, komedya w 1 akcie 60

Przed niadaniem, obrazek dram. w 1 akcie.... 60
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Przed siedmiu wiekami obrazek <

Przeklestwo Matki, dramat w »

Przeladowana, krotochwila w 1

Przygody I kopoty Fotografa, komed. w 1 akcie 5#

Racawice, obrazek dram. w 1 akcie 26

Renegat, dramat w 5 aktach 50

Rze w Kroach, 60

Skalmierzanki, krotochwila w 3 aktach 50

Sowiczek, komedya w 1 akcie 60

Sobieski pod Wiedniem, tragedya w 5 aktach.. 60

Smakosz jaj, komedya w 2 odsonach 26

Spotkanie, krotochwila w 1 akcie 60

Spónione zaloty, fraszka w 1 akcie 60

Surdut i siermiga, obraz ludowy w 3 aktach.. 60

w. Eustachiusz, dramat w 3 aktach 60

Syn Wolnoci, Obrazek Dram. w 3 aktach 50

Szewt arystokrata, krotochwila w 1 akcie 60

Tajemnica chaty wiejskiej, sielanka w 3 aktach 50

Tyrolskie Pieni, czyli Skarb za kominem 50

Trzeci Maja, obraz histor. w 5 aktach 50

U przekupki, krotochwila w 1 akcie 60

Ufno bez granic, przysowie dram. w 1 akcie.. 60

Ulica nad Wis, krotochwila w 2 aktach 60

Ulicznik Chicagoski i szewc atleta, w 2 akt 50

Ulicznik Paryski, komedya w 4 aktach 60

Werbel domowy, obrazek wiejski w 1 akcie.. 60

Wesele na Prdniku, obrazek ludowy w 2 akt. 60

Wesele Podlaskie obraz, ludowy w 5 aktach 50

W obozie, W jednym akcie 60

Wiesaw, obraz ludowy w 4 aktach 66

Wolno I niewola, obraz dram. w 3 aktach 60

Posiadamy na skadzie nuty do wszystkich

tych sztuk teatralnych.

W. H. SAJEWSKI,
1017 Milwaukee Ave.

Chicago, 111.
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